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PROTOKOL

zmieniajgcy Umowe o wspoélpracy miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza i Krélestwem
Tajlandii w sprawie produkgji, obrotu i handlu maniokiem

WSPOLNOTA EUROPEJSKA,
z jednej strony,
RZAD KROLESTWA TAJLANDII

z drugiej strony,

PO PRZEPROWADZENIU, na wniosek Wspdlnoty Europejskiej, negocjacji zmierzajacych do zmiany art. 5 umowy
o wspélpracy w sprawie produkgji, obrotu i handlu maniokiem, zwanej dalej ,Umowa o wspdlpracy”, w celu dostoso-
wania go do przepiséw art. 55-65 oraz art. 308a-308c rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93,

POTWIERDZAJAC gotowo$¢ do utrzymania Umowy o wspélpracy w mocy,

POSTANOWILY zmieni¢ Umowe o wspdtpracy w odniesieniu do odpowiednich postanowiefi art. 5 na mocy niniejszego

Protokotu i w tym celu powolali pelnomocnikéw:
WSPOLNOTA EUROPEJSKA:

Alvaro MENDONCA E MOURA,

Ambasador, Staly Przedstawiciel Republiki Portugalskiej
RZAD KROLESTWA TAJLANDIL:

Pisan MANAWAPAT,

Ambasador, szef Misji Tajlandii przy Wspélnotach Europejskich

KTORZY, po wymianie swych pelnomocnictw uznanych za nalezyte i sporzadzone we wiasciwej formie,

UZGODNILI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Artykul 5 umowy o wspélpracy otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

Wspdlnota zarzadza kontyngentem taryfowym dotyczacym
uzgodnionej iloSci wywozonej, zgodnie z porzadkiem chro-
nologicznym przyjmowania zgloszei o dopuszczenie do
swobodnego obrotu (zasada kolejnosci zgloszen).

Ze swojej strony Tajlandia zobowiazuje si¢ do przyjecia
wszelkich niezbednych przepiséw w celu wydawania Swia-
dectw pochodzenia stosowanych przy przywozie manioku
do Wspdlnoty.

W razie potrzeby wlasciwe organy obydwu Stron wymieniaja
informacje niezbedne do monitorowania i ulatwiania reali-
zacji niniejszej umowy.”.

Artykut 2

Niniejszy ~ Protokdél — stanowi integralng cze$¢ Umowy
0 wspolpracy.

Artykut 3

Niniejszy Protokél zostaje zatwierdzony przez Wspdlnote
i Krélestwo Tajlandii zgodnie z ich procedurami.

Artykut 4

Niniejszy Protokdl wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2008 r.

Artykut 5
Niniejszy Protokét jest sporzadzony w dwodch egzemplarzach
w kazdym z jezykéw urzedowych Umawiajacych si¢ Stron,
a kazdy z tych tekstow jest na réwni autentyczny.
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ChcraBeHo B Bprokcern Ha TpumeceT M ITbPBM OKTOMBPY MIBe XWIAMM ¥ CEIMA TORMHA.
Hecho en Bruselas, el treinta y uno de octubre de dos mil siete.

V Bruselu dne tficitého prvniho fijna dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Bruxelles den enogtredivte oktober to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am einundreifSigsten Oktober zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta oktoobrikuu kolmekiimne esimesel pideval Brissselis.
Eywve ouig Bpu&éNeg, ouig tpavia pa Oxtofpiov dvo xhiddeg emtd.

Done at Brussels on the thirty-first day of October in the year two thousand and seven.
Fait a Bruxelles, le trente et un octobre deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi trentuno ottobre duemilasette.

Brisel€, divtiiksto§ septita gada trisdesmit pirmaja oktobrl.

Priimta du tikstandiai septintyjy mety spalio trisdesimt pirmg dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év oktéber harmincegyedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fil-wiched u tletin jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u sebgha.
Gedaan te Brussel, de eenendertigste oktober tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli, dnia trzydziestego pierwszego pazdziernika roku dwa tysigce sidd-
mego.

Feito em Bruxelas, em trinta e um de Outubro de dois mil e sete.
Intocmit la Bruxelles, la treizeci si unu octombrie doud mii sapte.
V Bruseli tridsiateho prvého oktébra dvetisicsedem.

V Bruslju, dne enaintridesetega oktobra leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenenteniensimmdisend pdivind lokakuuta vuonna kaksitu-
hattaseitseman.

Som skedde i Bryssel den trettioforsta oktober tjugohundrasju.

Favirdu ab nysuImaad Wi FuimnFudanaaunnsdn R sRui Fo AL,
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3a EBponefickata oOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeaiske Fellesskab

Fir die Europidische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Euponaikn Kowotyta

For the European Community

Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea i A Can 9 nia
Voor de Europese Gemeenschap .
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eur6pske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

P& Europeiska gemenskapens vignar

Tuumaesszoaun T

3a Kpancrso Taiinann

Por el Reino de Tailandia

Za Thajské krélovstvi

Pd Kongeriget Thailands vegne
Fiir das Konigreich Thailand
Tai Kuningriigi nimel

T'a to Bacilewo g Tahavdng
For the Kingdom of Thailand
Pour le Royaume de Thailande
Per il Regno di Tailandia
Taizemes Karalistes varda
Tailando Karalystés vardu

a Thaifoldi Kirdlysdg részérdl T ARPA R A 7&
Ghar-Renju tat-Tajlandja 2 o V(_@@’\QLL{ é-(z'j

Voor het Koninkrijk Thailand

W imieniu Krélestwa Tajlandii

Pelo Reino da Tailindia

Pentru Regatul Thailandei

Za Thajské kralovstvo

Za Kraljevino Tajsko

Thaimaan kuningaskunnan puolesta
P& Konungariket Thailands vignar
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